Vuonna 1924 tammikuun

12 péivand kokoontuivat E-

duskunnan Pankkivaltuusmie-

het, puheenjohtaja Lavoni-

us, herrat Nevanlinne,Tan-
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Lyhytaikainen

ulkom. luotto.

S
ner, Wuolijoki, af Forsel-
les sekd veramies Auer.

Lisksi olivat 1l&asna
nimitetty,
Johtokunnan eenjohtaja
Ryti, ja Jjisenet Grésten,
af Heurlin Jja Broms.
16 §.

Esiteltiin Johtokunnan kuluvan kuun 11 p&i-
vind lahett&md kirjelmd n@ 5 (Liite 7).

Puheenjohtaja ilmoitti kolmen pankkivaltuus-
miehen kasitelleen &asizea Ja selosti t&lloin asias-
ta aiheutuneen keskustelun (Katso kolmen penkki-
valtuusmiehen kokouksen poytékirjaa 12/1),

Lisgksi ilmoitettiin, ettéd herra Broms oli
ollut suullisissa neuvotteluissa Stockholms Enskilda
Bank’in kanssa vakuutta koskevan kohdan poistami-
sesta lainaehdoista., Mutta oli t2116in k&ynyt sel-

|
ville, ettd 1laina ei ole szatavissa dilman vakuut- !
ta, koska Lontoossa yleens& on timdn tapaisista
ulkomaisista lainoistea easetettu vakuuksia Enskilda

Bank’in Suomen Pankille aikaicemmin Jarjestémésta

luotosta tulisi Enskilda Bank’in oma osuus sisdl-



tymd&in t&h&n wuuteen

paa luottoa lakkaisi.

Herra

Kun dollarin kurssi
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markkojen realisoimista

ostivat wvaluuttoje wvarastoon.

oli 'valuuttavarasto kulunut

Siihen - gikaan saatiin

asiekkaista suurenpuoleinen

ke 1iggsi valuuttavearastoa,h Té-

a toimeenpantu dollarikurssin

S

teneet easeman. Aikaisemmin myy-

midrin & miljoonan markan e-

dollarikurssin ka&nnyttyd ale-

Pankkiin tulla valuuttoja.Ku-

saatiin ostaa 14 miljoonaa

ostettu 22 milj. mk. Viikon

dyn miiré&n yli ostaa kaikkiaan

edestd valuuttoja. Valuut-

Valuutta-

tilanne.
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tavarasto o0li nougsut 708 & 710 miljoonaan mark-
kaan. Looritilit olivat 1luultavasti Jjonkin verran
lisdé&ntyneet. - Viimeinen tieto osoitti, ettd Smk.
on Tukholmassa 5 &yrid korkeammalla kuin t&&114.
Alisti t&m8n Johdosta harkittavaksi, eikd olisi
syytd alentaa dollarikurssia enemm&n, Jjotta Smkoihin
kohdistuva ostohalu loppuisi.

Asiassa syntyheess& keskustelussa

Herra Grésten ilmoitti, ettd Johtokunta

haluaa edelleen alentaa dollarin kurssia, mutta
hyvin varovaisesti. Samalla pﬁhuja huomautti, etté
Johtokunta ei ollut ottanut 1lopullista kantaa ul-
komaisen 1luoton ottamiseen né&hden ja ettd asiassa
liikuttiin 1laillisen toimivaltuuden rajoilla. Vuo-
den 1895 ohjesd&nndn mukaan o0li maan hallituksel-
la valta Pankkivaltuusmiesten ehdotuksesta taata e-
nintédn kymmenen miljoonan markan suuruinen ulko- |
mainen laina tai krediitti, mik& otettaisiin val- |
tiovaraston puolesta ja annettaisiin Suomen Pankil-
le. Vuoden 1914 valtiopidiville annetussa Hallituk-
sen esityksessé& Suomen FPankin ohjesédénnén 18 ja
19 S:n muuttamisesta toisin kuuluviksi oli tém&

kohta jatetty pois. Eduskunnan vastauksessa Halli-
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tuksen esitykceen olevissa perusteluissa Eduskun-
ta huomautti, ettd Suomen Pankilla nyttemmin neaut
timansa suuren luottamuksen ja hyvidn maineensa
nojalla kylld oli mahdollisuuksia 1ilman Hallituk-
sen apuakin hankkia ulkomailta tarpeen tullen vea-

M roja kassan vahvistamiseksi. Puhuja piti 1lainae

1 suotavana, mutta 1lopullisia ehtoja harkittaessa o-
| 11 ne koetettava saesda kohtuullisiksi.

‘f Herra Broms piti luottoa veluuttapolitii-

kan kannalte ehdottomasti valttimdttdméand. Vakuus

sis@ltyi 1luottoehtoihin ainoastaan siitd syysté,

ettd& osa luotosta voitaisiin szada Englannista.
Herra Tanner ep&ili luoton ottamista. Ve~

luuttoja kyll& puhujan mielestd tarvittaisiin; 1500

mil joonan veluuttavarasto ei olisi 1liikaa. Puhﬁja

Oivalsi myodskin, ettd t&lleiste valuuttavarastoa ei

Séada viennist&d, vaesn oli se hankittava lainoilla.

Mutta nyt ehdotetun luoton ehdot olivat puhujasta

Vastenmielisié. Niinp& 1luotosta, joka tavallaan oli |

Valtiolaina, aiottiin nyt ensi kerran antaa vakuus.

PE
‘1ah&n ©li huomautettu, ettd muutkin maat olivat
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sell .
aisen antanest, Puhujan mielestd ei meilld kui-

tenke ' ‘
an ollut sellaistsa hatdéd, ettei voitaisi yrit-
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tdd sesada lainaa valtakunnen Jja Pankin arvolle
sopivammalla tavalla. Toinen vastenmielinen kohta
lainaehdoissa o0li puhujan mielestd kaksinkertainen
provisio, Jjoka voisi t&médn vuoden kuluessa nous-
a0 ﬁiljoonaan markkaan., Se o0li 1liian kallis
maksu luotoste, Jota tuskin tulteisiin kayttaméam,
vaan joka Jjaisi koskemattomaksi reservikei. Kolmas
epailyttavd seikka o0li ehdoissa dleva kohta, jon-
ka mukaan Suomen Pankki o0li velvollinen maksamaan
velkansa lainenhankkijan tahdon mukaan joko kruu-
nuissa, punnissa tai dcllareissa. Ehk& kéaytetty
luotto wvoitaisiin n&inollen vaatia Suomen Pankil-
ta toisessa valuutassa kuiﬁnyggy oli otettu Ja si-
ten peakottaa Pankki meaksamaan kurssieroa. Puhuja
ehdotti, ett& odotettaisiin Kkes&&n saakka, jolloin
luultavasti joudutaan’ véli;tamiin kosketuksiin mui-
den maiden pankkipiirien kanssé ja voidean kenties
saade lainaa paremmilla ehdoilla.

Herra Lavonius oli sitd mieltéd, ettéd ky-
symykseésé oleva luotto antaa Suomen Pankille voi-
maﬁ noudattaa. valuuttapoliittista ohjelmaansa. Ja

tdm& oli puhujan mielestéd ratkaiseve seikka, sillé

sellaisiea moraalicia tappioita, kuin syksylld =sat-




tui, ei seisi en&dn tulla. Puhuja huomeutti, et-

t& nykyinen valuuttavaracsto, 700 milj. mk., vas-
taa vain parin kuukauden tuontiylijédaméi, joten
laina aon -erittéin tarpeellinen. Provisio voidaan
ansaita takaisin oikealla valuuttapolitiikalla. Pu-
huja ei uskaltenut luottaa siihen, ettad szaadaan lai-
na silloin, kun sité& kipeldsti tarvitaan. Parempi
ottea luotto nyt, elleivdt Ilopulliset ehdot osoit~
tautuisi kovin ankariksi.

Herra Nevanlinna, yhtyen herra Lavoniuksen

mielipiteeseen, huomautti olevansa velmis suostumaan
melko ankariinkin ehtoihin, sill&d 1luotto on Suomen

Pankille siksi tarkes.

Herra Wuolijoki olisi cllut halukas odot-
teamaan kuukauden p&ividt, ennenkuin aéia ratkaistai-
8iin. Mutta koska se ei kédynyt pdinsd, niin kat-
801 h&n olevensa pekoitettu hyviksymdin Johtokunnen

ehdotuksen. - Katsoi, ettei markan arvoa pitdisi nyt

Nopeasti parantaa.

Siihen n&hden, ettd asiasta keskusteltaessa |

Pankki‘fﬂltuusmiesten kesken o0li lausuttu erileicia mie

lipiteita, toimitettiip d&nestys, Jjolloin

Herra Ayep katsoi, ettéd Pankkivaltuusmiestam I




oh valtuutettava Johtokunta ottamzan 24,000,000
Ruotsin kruunun suuruinen kreditiivi yhdeksi vuo-
deksi kuluven kuun 15 padivdstd 1lukien Johtokun-

nan kirjelmistd ilmenevill&d ehdoilla:

Herrat af Forselles Jja Wuolijoki yhtyi-

vit kumpikin vuorconsa herra Auerin mielipitee-
seen;

-

Herra - Tanner ep&ili jpuheenaolevan 1luoton

ottamista:

Herret Nevanlinna Jja Lavonius yhtyivadt kun-

pikin vuoroonsa herra Auerin mielipiteeseen, Jjoka
siis - 0li tullut Pankkivaltuusmiesten paatdkseksi.
(Kirjelmid 4.)

Pamén jilkeen otettiin késiteltévaksi vas-
tainen valuuttapolitiikka.

Herra Lavonius lausui olevansa sitd miel-
td, ettd dollarin kurssia olisi nyt alennettava
melkoisesti. Olisi asetettava dollarin kurssille a-
l1in raja Jja sitd miirdttéessi pidettdvd silmélla
devalvatiopistettd. Puhuja ehdotti, ettéd Pankkival-
tuusmiehet lihettdisivit Valtioneuvostolle kirjelmén,
jossa Heallitusta pyydettiisiin asettameaan komitea

rahanuudistusta valmistelemaan Jja Jjonka perusteluis-




sa mainittaisiin, ettd markan kotimaiseen ostoky-

kyyn n&hden o0li viime kev&nn& vallinnut dollarin

B
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kurssi sopiva devealvatiopiste, mutta ettd . Pankin
syksylld muutettua kurssitasoq, oli syytad etsid so-
pivaa pistettd korkeammz2lta. Samalla voisi maini-
ta, ettéd tdllaiseksi pisteeksi nayttd& nykyisissé
olosuhteissa sopivan dollarin kurssi 37:31, jolloin
Ruotsin kruunu tai sen puolikas sopisi wuudeksi ra-
hayksikdksi ja delvalvatiosuhde tulisi hyvin yksin-
kertaiseksi. Tillaisella Jjulkilausumalla annettaisiin
spekulatsiolle suuntepiste, joka edistiiisi markan &=
von vakiinnuttemista. Siksi kuin wusko rahamme arvon
vakaantumiseen lujittuu, tulisi dollerin kurssin 1iik
kua 39 marken tienpilla. Vakeantumisen tapahduttua
tulisi myyntikurssi arvatenkin 1liikkumaan kahden puo-
len 38 mk:an. - Puhuja puolsi Johtokunnalle oikeutta
alentaa dollarin kurcsia hiljalleen alle 40:-., Ale-
nemisen tulisi kuitenkin tepahtus  niin varovaisesti,
ettei taittokohtas synny ennenkuin devalvatiopistees-
t& on Pankin ulkopuolellakin muodostunut varma kisi-
tys. x
Herra Wuolijoki katsoi, ettd kysymys _val-

tuuden antamisesta Johtokunnalle alentaa dollarin kurs-




si alle 40 markan olisi 1yk&ttavd viikon ea-

jaksi.

Herre Broms huomautti, ettd kysymys voi
tulla tarke8ksl, hetl kuan wuwusi Iluotto on s2atu.

Herra Tanner Kkannatti dollarin Kkurssin
varoveista alentamista. Jos luotto saadaan, voi
olla syytd alentaa hiukan nopeammin.

Koska Pankkivaltuusmiesten keskgn oli il-
maantunut- eri mielid siihen n&hden, oliko kysymys
dollarin kurssin alentamisesta nyt ratkeaistava, toi-
mitettiin &&nestys, Jolloin

Herra Auer katsol, ettd kysymys oli - ayt
ratkaistave; |

Herre af Forselles yhtyi herra Auerin mie-}

lipiteeseen;
Herra Wuolijoki katsoi, ettda kysymys olisi
lykattdvd noin viikon ajaksi;

Herrat Tanner, Nevanlinna ja Levonius yh-

tyivat kukin vuoroonsa herra Auerin mielipiteeseen
joka siten o0li tullut Fankkivaltuusmiesten piaadtdk-

seksi.

Koska asiasta keskusteltaessa Pankkivaltuus-

miesten kesken o0li ilmaantunut eri mielid siihen




nihden, mik& toistaiseksi olisi aseotettava dollarin

kurssin ealimmaksi rajaksi, toimitettiin &&nestys,jol-
loin

Herra Auer katsoi, ettd dollarikurssi ny-
kyisissé, oloissa seaattoi, liikkuen Smk:n 40:50 Jja
39:60 wvalilla, laskea aina viimeksimainittuun m&&arain
Saakka;

Herra af Forselles yhtyi herra Auerin mie-

lipiteeseen;

Herra Wuolijoki katsoi, ettéd dollarikurssi
nykyisicséd oloissa saattoi laskea ainoastean Smk:zan
40:-;

Herrat Tanner ja Nevanlinna yhtyivat kumpi-

kin vuoroonsa herres Auerin mielipitecescen;

Herra Lavonius katsoi, ettéa dollarikurséi caat-
Lol nykyisissi oloissa laske2a Smk:san 39:-.

Pankkivaeltuusmiesten pi#dtokseksi oli n&inollen
tullut herra Auerin mielipide.

Liséksi Pankkival tuusmiehet padttivat, ettd jos
herdd kysymys dollarikurssin elentamisesta tiatd enem-

man, on wuusi neuvottelu Johtokunnen Jja Pankkivaltuus-

miesten kesken pidettivid. (Kirjelmd 5.)
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, Ylim. vaihto-
§ kassanhoitajan ké&-
| sikassa ja palkka.

\ Lausunto pank-
| kiiri- ja pdrs-
sitoim. kosk.

| lains&adinnds—-

{ T8,

17 5.

Esiteltiin Johtokunnan kuluvan kuun 5
pdivind l&éhettimd kirjelmd n2 1 (Liite 5).

Puheenjohtaja 1ilmoitti kolmen peankkival-
tuusmiehen vahvistaneen Johtokunnan ehdotuksen mu-
keaisesti ylim8&rédisem apuleisveihtokassanhoitajan k&-
sikassen Vaasan konttorisse 100,000 markaksi.

Pankkivaltuusmiehet pidttivat Johtokunnan
ehdotuksen mukaisesti myontasd ylimd&rédisen apulais- .
vaihtokassanhoitajan palkkazamiseksi Fankin Vaasan

konttoriin vuodeksi 1924 25,000 markkaa. (Kirjel-

méd 6.)

18 §.

Esiteltiin Johtokunnan viime 1lokakuun 9
piivind lahettédméd kirjelmd n2 52 (Liite 8) ynné

sitd seurannut Valtiovarainministeridn Johtokunnalle

lausunnon eantemista varten léhettédmé komiteamietintd
pankkiiri- ja porssitoimintas koskevasta lainsiédén-
ndstd sek& Johtokunnan asiasta antama lausunto.
Puheenjohtajen tehtyd sglkoa puutteista, joi-
ta hénen kéisityksensé&d mukaan komiteean ehdotuksissa

on, pdattividt Pankkivaltuusmiehet panna asian pdy-



dédlle otettavaksi kéasiteltdvidksi, kun Pankkival-
tuusmiehille esitell&d&n promemoria puheenjohtajan

muistutuksista.

Vakuudeksi:

7"( S /[2?»&%
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